PANORAMA DE LA

LITTERATURE LATINE

2/6 : la poésie




CALENDRIER

S

le roman .
la poésie
~ lépopée @ contréle continun®1

la comédie

A  la tragédie f

histoire et éloquence  controle continu n°2




CONTROLE CONTINU N°1

Il consistera en deux parties notées sur 10
chacune :

1) un QCM papier sur le chant II
de I’Enéide de Virgile ;
2) un QCM papier sur le contenu

des séances 1 & 2 ;

Il aura lieu le 22 septembre, soit la séance
prochaine




CONTROLE CONTINU N°1

» Exemple de questions sur le cours :

* 1- Que signifie le mot roman au Moyen Age ?
A : écrit en francais B : écrit en latin
C : texte narratif D : texte poétique

e 2 - Qui est Eumolpe dans le Satyricon ?
A : un étudiant B : un poete
C : un nouveau riche D : un esclave




CONTROLE CONTINU N°1

» Exemple de questions sur le chant II de I’Enéide

e 1- Que fait Laocoon quand il decouvre le cheval ?
A : 1l le brile B : il le jette a la mer
C : il envoie une lance D : 1l le fait entrer en ville

° 2 - Pourquoi selon Sinon, les Grecs le détestaient-ils ?
A : comme ami de Palamede B : comme espion
C : comme ami des Troyens D : comme fuyard




I. LA POESIE LATINE




PLAN DE LA LECON

1. Poésie latine et poésie francaise
2. Poésie latine et poésie grecque
3. Catulle

4. Horace

5. Ovide




LA POESIE LATINE

1. Poésie latine et poésie francaise

La poésie francaise repose sur le déecompte de
syllabes.

Un vers francais comme l’alexandrin compte douze
syllabes, le décasyllabe 10 et 'octosyllabe 8.

Les vers peuvent rimer entre eux, c’est-a-dire se
terminer par un, deux ou trois sons communs :
charmes/alarmes, paix/chanté.




» O rage, 6 désespoir, 6 vieillesse ennemie !
N’ai-je donc tant vécu que pour cette infamie ?
sont deux alexandrins de Corneille (Le Cid), ils ont
chacun douze syllabes, mais le premier a 7 mots (et 33
lettres), le second en a 10 (et 36 lettres).

ra- ge, o - dé - ses - poir, -

- vieil - les - se en - ne - mie !
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LA POESIE LATINE

La poésie latine repose sur le déecompte de pieds,
qui sont formés de plusieurs syllabes.

Ce qui importe dans leur formation est la quantite
des syllabes (si elles sont longues ou breves)

(comme en anglais, comparez ship : le bateau et
sheep : le mouton)

On évite la rime !




Catulle, poeme n°86

Lesbia formosa est, quae cum pulcherrima tota est,
Tum omnibus una omnes subripuit ueneres.

Lésbia| formads(a)| ést, quaé| cam pal|chérrima |tot(a)ést,
T(um) é6mnibds | an(a) dm|nés || sabripd| it uénélreés.

Lesbia est belle, elle est superbe a regarder mais surtout
elle a volé pour elle-méme tous les charmes des autres




LA POESIE LATINE

» 2, Poésie latine et poésie grecque

o Le systeme de versification latin est emprunté aux
Grecs, qui 'ont eux-méme emprunté a une autre
langue. 1l est donc tres difficile de versifier en
latin et en grec !

» Les poetes grecs sont aussi une source
d’inspiration et méme de plagiat (il n’y a pas de
copyright dans 'Antiquité).




Arma gravi numero violentaque bella parabam

u/ uu/ uu uu/  uu/ X

hi m|h| nescio quod trepido male numen amicum

NN

Praeco | die|i jam | sonat,

Noctis | profun|dae per|vigil,

— s NS e Ve VWV VWV
Noctur|na lux | vian|tibus,

A noc|te nocltem se|gregans...




LA POESIE LATINE

Le modele absolu de poésie grecque, c’est Sapho.

Elle vit au VIle siecle avant notre ere sur l'ile de
Lesbos.

Ses poemes sont archi-connus et admires.

Malheureusement, son sexe et sa sexualité la rendent
odieuse a I’église chrétienne qui fait disparaitre
son ceuvre. Il n’en reste que des fragments.







LA POESIE LATINE

3. Catulle

Gaius Valerius Catullus nait en 82 avant notre ére
a Vérone, dans le nord de 1'Italie.

Sa famille est patricienne, et riche.

Il recoit une excellente éducation, puis, a 16 ans, il
part pour Rome, ou il doit devenir avocat. Il est
peut-étre éleve de Cicéron.







LA POESIE LATINE

* Mais il ne semble pas qu’il ait eu du gotit pour le
droit ou la politique. Il compose des poemes qui
le montrent occupé a boire, a faire ’amour, et a
faire la féte avec ses amis.

* Tout va changer quand il rencontre Claudia. Elle
a 32 ans, lui 20, elle est sportive, cultivée et
entourée de courtisans. Elle est aussi mariée.







LA POESIE LATINE

e Il va avoir un coup de foudre pour cette femme issue
de I'aristocratie, et leur liaison va 'inspirer
pendant quatre ans.

 En -59, le mari de Claudia meurt, et Catulle pense
sans doute I’avoir pour lui tout seul, mais elle ne
veut pas se lier, et le trompe avec ses amis.
Il renonce a elle et ’attaque brutalement dans ses

VET'S.







LA POESIE LATINE

* Jules César est en train de conquérir le pouvoir a
ce moment-la : Catulle I'attaque dans ses vers, et
développe une nouvelle intrigue, pour un jeune
garcon cette fois, qu’il appelle Juventius.

* Mais le jeune homme la aussi se montre infidele,
et lui préfere un de ses amis.

Catulle meurt brutalement, agé d’a peine trente
ans.







LA POESIE LATINE

e On n’a que 116 poemes de Catulle, tous conservés
dans un unique manuscrit préservé a Vérone, et
qu’on a découvert au XIVe siecle.

e Les poemes y sont classes en fonction du type de
vers employé, et non par theme ou par chronologie.







LA POESIE LATINE

Le ton est tantot tendre et touchant, tantot
savant et raffiné, tantot violent et obsceéene.

Il évoque ses sentiments amoureux, fraternels
ou d’amitié,
Il réécrit des poemes célebres de Sapho, de

Callimaque,

Il regle aussi ses comptes avec certains de ses
contemporains qui lui ont déplu.
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LE ROMAN

DE

CATULLE

Podsies complétes, dmenddes, trodwites,
puises en ovdre, comumentdes et rommancdes

par Olivier Sers

2004




LA POESIE LATINE

° 4. Horace

e Quintus Horatius Flaccus est né a Venouse dans la
region de la Basilicate, en 65 avant notre ere, et mort
en -8.

o ]] est issu d'une famille modeste, son pere était un
affranchi qui possédait un petit domaine agricole.
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LA POESIE LATINE

o Ce pere avait sans doute de ’'ambition pour son fils,
puisqu’il s’établit a Rome uniquement pour lui
faire suivre les cours des meilleurs professeurs. Il
I’accompagne lui-méme jusqu’a I’école chaque jour.

» Al'age de 20 ans, comme tous les jeunes Romains de
bonne famille, il se rend a Atheénes pour un s€jour
culturel.







POESIE LATINE

e Mais la mort de César bouleverse ses projets, et sur
place il est recruté comme tribun militaire par
Brutus et Cassius qui levent une armee
républicaine.

o Mais a la bataille de Philippes (-42) il voit la
défaite de son parti et jette son petit bouclier,
comme il 'avouera plus tard. Il devient épicurien.




THESSALIE

Phérai ok

ACTITI00NY .

Le royaume de Macédoine
a la mort de Philippe 11 (336 av.J.-C.)

Pydna (356)
®  (Cité (date de prise de controle)
Garnison macédonienne
Bataille majeure

.
*
" Royaume de Macédoine
- Territoires dépendants du royaume
' Royaume molosse
Thessalie
Cités membres de la Ligue de Corinthe
I Etats neutres



LA POESIE LATINE

o Rentre a Rome, il cherche un emploi, les terres
familiales ayant été confisquées, et devient scribe
d’'un préteur.

° Il commence a écrire et a publier : Satires et
Epodes, des piéces polémiques et droles, le font
connaitre. Il devient 'ami de Virgile, qui le présente a
Meécene.







LA POESIE LATINE

o A partir de ce moment, Horace est a 'abri du besoin ;
il a une villa du co6té de Tivoli, qui lui a été donnée
par Mécene, et il y mene une vie simple mais
confortable et paisible.

o Sollicité par Auguste qui veut en faire son
secretaire, il refuse en prétextant sa santé ;







LA POESIE LATINE

 En -13, il a publié les quatre livres des Odes, ainsi
que UArt poétique, un recueil de principes
littéraires qui aura un grand succes parmi les auteurs
qui sulvront.

e Il meurt en -8, peu apres son ami Mecene, aupres de
qui il sera enterre.




LA POESIE LATINE

 Les Odes : 1l s’agit d'un recueil de 103 poemes,
en quatre livres, dédiés a Mécene.

o Horace s’essaie a une inspiration plus noble, plus
ambitieuse que dans ses recueils précédents.

o ]l chante ’ere nouvelle inaugurée par Auguste et
invite les Romains a s’y rallier, mais il parle aussi de
ses amours, de ses aspirations au bonheur.
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LA POESIE LATINE

 Un grand nombre des citations connues du poete
sont tirées des Odes ; c’est 1a qu’il emploie
I’expression carpe diem, « profite du moment » ou
la formule nunc est bibendum, « c’est maintenant
qu’il faut boire » par laquelle il célebre la victoire
d’Auguste sur Marc-Antoine et Cléopatre.




 ENLEVEZ TOUT/

EXECUTION/ NUNC

EST BiBENDLIM

N TE FATIGUE PAS . S7
JETAIS Auss; FORT
EN NATATION, QuU'EN

CITATIONS , iL NY AURAIT
PAS DE PROBLEMES.
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LA POESIE LATINE

e On a aussi beaucoup lu Horace, notamment pendant
le Moyen-Age, A cause de la virtuosité poétique avec
laquelle il redige ses poemes, en faisant usage de vers
et de strophes rares et variés.

» ]l sinspire en particulier des poetes grecs Alcée et
Sapho, et reprend leurs schémas meétriques
complexes, ce que peu de poetes latins avaient fait
avant lui.
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LA POESIE LATINE

4. Ovide

Publius Ovidius Naso est un poete latin originaire de
Sulmone, dans les Abbruzes.

Né en -43, 1l meurt en 17 apres J.-C.

Il fait ses études a Rome, et se montre tres doue pour la
poesie : on a conservé des exercices scolaires de cet
enfant prodige !

A 18 ans, il part pour la Greéce avec son ami poéte C.
Pompeius Macer.
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LA POESIE LATINE

De retour a Rome au moment ou le pouvoir
d’Auguste s’établit, 1l occupe diverses fonctions
policieres et judiciaires.

Mais il connait vite le succes avec les Amours, en
-15, récit d'une aventure amoureuse avec la belle
Corinne.




P. OVIDII NASO:

NIS ELEGIARVM, SIVE AMO-
yum, Liber L

ELEGIA L

Quemadmoduma Cupidine pro bellis
amores {cribere coactus {it.

= 7/ 1 modo Nafonis fueramus
- quing libelli,
Tres fumus ,boc illi pratuliz
autor opus.
Vtiam nullatibinon fit legiffe
uoluptas,
At leuior demptis pana duo-

= Locoved.




LA POESIE LATINE

e Son premier mariage avait été un échec. Du second il
avait eu une fille. Mais il se sépare de cette seconde
femme pour épouser Fabia, une protégée de la
tante d’Auguste, Atia.

o Familier de Messala, préfet de Rome, ami d'Horace et
d’autres poetes, Ovide est en vue.







LA POESIE LATINE

Il compose un traité impertinent, UArt d’aimer, véritable
manuel du séducteur (-1).

Il complete cette ceuvre avec les Remedes a lamour en 2
ap., recueil de trucs pour se gueérir d'un amour sans issue...

En 3 ap. il s’attaque aux Fastes, un calendrier des fetes
religieuses romaines,

Il compose plus tard (jusqu’en 10 ap.) les
Meétamorphoses, sa grande ceuvre, qui est comme un
dictionnaire de la mythologie.







LA POESIE LATINE

Mais en 8 apres J.-C., il est condamneé par Auguste a
la relégation a vie dans la ville de Tomes, I'actuelle
Constantsa, en Roumanie.

Il parle un peu de cette mesure, en affirmant qu’elle a
pris pour prétexte la publication de Art d’aimer,
mais que le vrai motif est dans ce qu’il a vu et
n’aurait pas da voir...
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LA POESIE LATINE

Ovide va passer dix ans dans cette ville, envoyant
regulierement des lettres et des poemes a Rome pour
demander son rappel.

Il compose deux recueils de vers, Les Tristes et
Les Pontiques, mais n’obtiendra pas la fin de sa
peine, ni d’ Auguste qui meurt en 14, ni de son
successeur Tibere.
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LA POESIE LATINE

o Les Meétamorphoses : il s’agit d'un ouvrage en quinze
livres, totalisant plus de 12 000 vers. C'est le seul
ouvrage d’Ovide en hexametres dactyliques, le vers épique.

Ovide y a compilé plus de 250 mythes qui ont pour point
commun la transformation d'un dieu ou d'un homme en
plante ou en animal... Il a puisé dans une littérature
abondante a ’époque pour ce genre de récits.

Il suit Pordre chronologique : le poeme commence a la
création du monde, et se termine avec I'apothéose de Jules
César, qui eut lieu peu apres la naissance d’Ovide.




Ovide

Les Métamorphoses | .I

Edition de Jean-Pierre Néraudau
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LA POESIE LATINE

° Le poeme a eu un succes immeédiat, et il a été par
la suite lu sans interruption.

o Il fournit de nombreux sujets de tableaux pour les
peintres, et devient tres vite, en dépit de son ton
malicieux, un ouvrage scolaire.

e Il a méme été adapté au cinéma en 2014...




Des hommes, des femmes et des dieux !

”

METAMORPHOSES

un film de Christophe Honoré

AMIRA AKILI, SEBASTIEN HIREL, MELODIE RICHARD, DAMIEN CHAPELLE, GEORGE BABLUA
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ETUDE DE TEXTES













Assoclation
« Minotaures »

Voyages en Grece

Association|
MINOTAURES I— Thessalonique

herche d’'Artémis

étudiants, /f A
" . ! w \ . BIENVENUE SUR LE SITE

classes préparatoires - A - : : —
L. : ) g DE LASSOCIATION MINOTAURES

en Auvergne-Rhdne-Alpes |
‘ [ ﬁv' .‘

Cliguez sur le nom du voyage qui vous intéresse en haut de cette page...

Derniéres infos :

28/8/25 : parution de notre brochure 25/26

19/5/25 : nouvelle version du site web !



http://www.minotaures.fr

Association

P MINOTAURES




Association

Voyage a Rome

Dulundi 27/10/2025 au dimanche 2/11/2025
Découvrez la cité éternelle avec une association d’enseignants et d étudiants

Trajet en bus depuis Valence ou Grenoble, sé¢jour en hotel *** en chambres de 3,
4 ou 5 (en supplément). Petit-déjeuner non compris, repas de midi pris en commun
(mais a votre charge), repas du soir a votre charge. Visites collectives le matin des
principaux sites, musées et monuments culturels de la wville, quartier libre l'apres-
midi et le soir (pour les majeurs).

Guidage : Thierry Liotard (thierryliotard@ac-grenoble.fr)

AU PROGRAMME :

Départ : lundi 27/10 dans la soirée (23h de Valence, minuit de Grenoble) — arrivée et check-in a I'hotel
Globus Best Western *** 3 Rome en début d’apres-midi du mardi 28 (14-15h) — installation et quartier libre.

Mercredi 29 : jour 1 ; le forum, le musée du Capitole, le Cirque maximus (apres-midi libre pour les ma-
jeurs ; pour les mineurs : visite accompagnée au Vatican et au chateau Saint-Ange)

Jeudi 30 : jour 2 ; la place d'Espagne, la fontaine de Trévi, la place Navone, le Panthéon (apres-midi libre
pour les majeurs ; pour les mineurs : visite accompagnée de Sainte-Marie Majeure et de Saint-Pierre aux
liens)

Vendredi 31 : jour 3 ; le musée étrusque de la villa Giulia (aprés-midi libre pour les majeurs ; pour les
mineurs : shopping via Veneto)

Samedi 1/11 : matinée quartier libre ; check-out en fin de matinée, départ en fin d'apres-midi pour Gre-
noble et Valence, arrivée au petit matin du dimanche.

COMBIEN CELA COUTE-T-IL ?

S1 vous souhaitez bénéficier du transport, du guidage et de ’hébergement, le prix tout compris est de 470€.
Vous pouvez demander a bénéficier d’'un des 10 tarifs réduits pour boursiers, qui seront accordés aux pre-

miere 3 le dAetrander Tl faiid+va 91101 notic cormimitniciier 111 11ictifcatif Cle farif hatiraier ect de 270E£



premier départ:

Jourde Van
a Athenes

Du 28 décembre 2025
au 1° janvier 2026

avion + hotel




deuxiéme départ:

el

Thessalomque rl

1 7-21 fevrler 2026
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